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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1995-1996 (*)

9 JULI 1996

WETSONTWERP

strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot

deelname van België aan de Europese
Economische en Monetaire Unie

AMENDEMENTEN
voorgesteld na indiening van het verslag

Nr 194 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt :
«- in elk geval niet raken aan het laagste inko-

mensdeciel »,

Nr 195 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt:
«- in elk geval niet raken aan de gezinnen met

een maandinkomen van minder dan 45 000 frank +
5 000 frank per persoon ten laste »,

.zt«.
-608-95/96:

- N' 1: Wetsontwerp.
- N" 2 tot 9 : Amendementen.
- N' 10: Verslag (Ie deel).
- N' 11 : Verslag (2e deel),
- N' 12 : Tekst aangenomen door de commissie.
-N' 13 : Amendement.
~ N' 14 : Advies van de Raad van State.

(*) Tweede zitting van de 4ge zittingsperiode.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1995-1996 (*)

9 JUILLET 1996

PROJET DE LOI

visant à réaliser les conditions
budgétaires de la participation

de la Belgique à l'Union économique
et monétaire européenne

AMENDEMENTS
présentés après dépôt du rapport

N° 194 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit :
«- dans tous les cas, ne pas toucher au décile de

revenus le plus bas »,

N° 195 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- dans tous les cas, ne pas toucher aux ménages

ayant un revenu mensuel inférieur à 45 000 francs
plus 5 000 francs par personne à charge. »

Voir:
-608-95/96:

- N° 1: Projet de loi.
- N°' 2 à 9 : Amendements.
- N° 10: Rapport (Ie, partie).
- N° 11: Rapport (2e partie).
- N° 12 : Texte adopté par la commission.
- N° 13 : Amendement.
- N° 14 : Avis du Conseil d'Etat.

(*) Deuxième session de la 4ge législature.

S.-1266
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Nr 196 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt :
«- in elk geval niet raken aan de W/GW's »,

Nr 197 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt :
«- dat het overheidsbeslag op korte termijn

wordt teruggedrongen tot maximaal 50 % van de glo-
bale welvaart van de bevolking »..

Nr 198 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt :
«- dat niemand kan worden gedwongen meer

voor de overheid te werken dan voor zichzelf ».

Nr 199 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt:
«- dat er een verdergaande fiscale en financiële

verantwoordelijkheid moet gegeven worden aan de
deelgebieden »,

Nr 200 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§.3 aanvullen met wat volgt :
«- dat de belastingsstelsels meer rechtszekerheid

moeten bieden »,

Nr201 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt :
«- dat het overheidsbeslag op halflange termijn

wordt teruggedwongen tot maximaal 40 % van de
globale welvaart van de bevolking »,

[2]

N° 196 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- dans tous les cas, ne pas toucher aux V/PO »,

N° 197 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- réduire à court terme l'emprise des pouvoirs

publics à 50 % au maximum de la prospérité globale
de la population »,

N° 198 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- faire en sorte que personne ne puisse être forcé

de travailler plus pour les pouvoirs publics que pour
lui-même »,

N° 199 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- accorder une responsabilité fiscale et financiè-

re plus étendue aux régions et communautés »,

N°200 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- conférer une sécurité juridique accrue aux ré-

gimes fiscaux »,

N°201 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- réduire à moyen terme l'emprise des pouvoirs

publics à 40 %au maximum de la prospérité globale
de la population »,



Nr202 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt :
«- in elk geval raken aan de niet-belaste finan-

ciële reserves van de vakbonden. »

Nr 203 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt :
«- in elk geval raken aan de niet-belaste finan-

ciële reserves van de mutualiteiten. »

Nr 204 VAN DE HEER DAEMS

Art.2
/

§ 3 aanvullen met wat volgt :
«- de gelijke behandeling van mannen en vrou-

wen instellen. »

Nr205 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt :
«- rekening houden met-de draagkracht van het

gezin. »

Nr 206 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt :
«- dat het overheidsbeslag op lange termijn moet

worden teruggedrongen tot maximaal één derde van
de globale welvaart van de bevolking. »

Nr 207 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt :
«- in elk geval niet raken aan de drie laagste

inkomstendecielen. »,
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N°202 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- dans tous les cas, toucher aux réserves finan-

cières non imposées des syndicats. »

N° 203 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- dans t011;Sles cas, toucher aux réserves finan-

cières non imposées des mutualités. »

N° 204 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- instaurer l'égalité de traitement des hommes

et des femmes. »

N° 205 DE M: DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- tenir compte des moyens financiers du ména-

ge. »

N°206 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- ramener l'emprise des pouvoirs publics à long

terme à un tiers au maximum de la prospérité globale
de la population. »

N° 207 DE M. DAEMS

Art.2

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«- dans tous les, cas, ne pas toucher aux trois

déciles de revenus les plus bas. »,
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Nr 208 VAN DE HEER DAEMS

Art.2

[4]

N° 208 DE M. DAEMS

Art.2

§ 3 aanvullen met wat volgt :
« ~ .niet raken aan fiscale behandeling van de

huurinhomsten: »,

VERANTWOORDING

Compléter le § 3 par ce qui suit:
«~ ne pas toucher au traitement fiscal des reve-

nus locatifs. »,

JUSTIFICATION

Gezien de verregaandheid van de aan de Koning overge-
dragen bevoegdheden is het van essentieel belang om vast
te stellen welke beginselen dienen geëerbiedigd te worden
bij het treffen van maatregelen met toepassing van arti-
kel 2, § 1 van het voorliggend wetsontwerp.

R. DAEMS

Eu égard à l'ampleur des pouvoirs délégués au Roi, il est
essentiel de déterminer les principes qui devront être res-
pectés dans le cadre des mesures prises en application de
l'article 2, § t-, de la loi en projet.
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